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Table 1. Pack' and Stocks™ of Frozen Fruits TABLEAU 1. Conserves|” erstobks? de'
and Vegetables legumes ¢ !
!
Pack-to-gate!" Stocks at end of month(3} |
Conserves, cumutatif!! Stocks a la fin du mais®®! :
thousands of pounds metric tonnes thousands of pounds metric tonnes
milliers de livres tonnes métriques milliers de livres tonnes metriques
Fruits:
. Apples and crabapples. sohd pack -
i Pommes et pommettes, conserves solides 350 159 522 237
’ Bluebernes - Bleuets 60.491 (4) 27 438 (4) 36,604 16 603
Cherries, sour - Censes aigres 14,655 (4) 6 647 (4) X X
Raspbernes ~ Frambosses 25.872(4) 11 736(4) 1.488 675 {
Strawberries - Fraises 9.340(4) 4 237(4) 4628 2 099
Vegetables - Legumes:
. Asparagus - Asperges x (4) x(4) 483 219 j
Beans. green - Haricots verts 28.509(4) 12 931(4) 26,267 11915
Beans, L.ima ~ Hancots de Lima x(4) x(4) 1.649 748
Beans, wax - Haricots jaunes 2.077(a) 042 (4) 2,898 1314
‘ Broccol - Brocoli 5,169(4) 2 344(4) 4887 2216
! Brussels sprouts - Choux de Bruxelles 8,396(4) 3 808(4) 6,389 2 898
Carrots - Carottes 50.096 22 723 40.319 18 288
Caulitiower ~ Choux-fleurs 8.926(4) 4 049(4) 6.803 3086
Corn, whole kernel ~ Mais a grains entiers 61,637 (4) 27 958 (4) 39,460 17 899
Corn-on-the-cob - Mais en épis x {4} x(4) X x
Mixed vegetables - Legumes mélanges 35,468(4) 16 088 (4) 5,256 2 384
Peas - Pots 89.914(4) 40 784(4) §7.723 26 183
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottes/
Carottes et pois 6.988(4) 3 170(4) 1.057 479
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilies
et courges (y compns courgettes) x{4) x{4) 4,332 1 965
See footnote(s) at end of Table 4 Vorr note(s) a la fin du tableau 4
Note of Appreciation Note de reconnaissance
Canada owes the success of its statistcal system to a Le succes du systéme statstique du Canada repose sur un
long-standing cooperaton mvolving Statistics Canada. the partenariat bien établi entre Statistique Canada et ia population, les
citizens of Canada, its businesses and governments. entreprises et les administrations canadiennes. Sans cefte
Accurate and tmely statistcal informaton could not be collaboration et cefte bonne volonté. il serait imposs:ble de produire
produced without therr continued cooperation and goodwill. des statistiques précises et actueiles.
tndustry Division Dwision de I'industrie
March 1993 Mars 1993 |
The paper used in this publicaton meets the minimum Le papeer utlise dans la présente publication répond aux exigences
requirements of Amencan National Standard for [nformation minimales de I'"American Natonal Standard for Information Sciences” - |
Sciences - Permanence of Paper for Pnnied Library Matenals, "Permanence of Paper for Prnted Library Matenais", ANS| Z239.48 -
ANSI 23948 - 1984. 1984.
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables, December 1992 Fruits et legumes en boiles et congetles. decembre 1992

TABLE 2. Pack'" and Stocks'?! of Selected TABLEAU 2. Conserves!' et stocks®®! de certains
Canned Fruits and Vegetables as fruits et legumes en boites declares par ¢
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par région
Geographical Areas, December 1992 geographique, decembre 1992 .
Pack-to-date!!! - Conserves, cumulatift!} Stocks at end of montht® - Stocks a la tin du moist’
Western Western
Canada Canada
Atlantic Quebec Ontaro Canada Atlantic Quebec Ontario Canada
Atantique L'Quest Atlantique L'Quest
canadien canadien

thousands of cases ~ milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples. solid pack -
Pommes et pommettes,

conserves sohides (5) 33 - x X X
Apple juice made from apptes'® -

Jus de pommes, fait de pommes‘s’ x x X x 5,001 X X X X 2.340
Apple juice reconstituted to single

strength - Jus de pommes,

reconstitue 3 sa force nature x x 1.198 1434 3,242 x x 144 172 360
Apple pie filling - Garniture de

tartes aux pommes 52 x X x 195 3 x X - 23
Apple sauce - Compote de pommes x x X X 418 80 x X X 351
Apnicots - Abricots ) (5} x X 18
Fruit cocktail = Cocktail aux fruits ) (5) x X x X X
Peaches - Péches - - x - x(4) x X x X x
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett = = X = x {4} X x x x x
Pears, Kieffer, etc - Porres.

Kieiler, etc : (5) - - - - =

Plums - Prunes = T = X x{4) = - . x
Vegetables - Legumes:
Asparagus - Asperges = X X X 540(4) X 101 X 378
Beans, green - Haricots veris 134 981 x X 1,156 {4) X 669 151 X 1013
Beans. wax - Haricots jaunes 47 X X x 786(4) x 546 10 X 726
Beets - Betteraves - X X = 389(4) x X x 20 318
Carrots - Carottes X x - - 1711 (4) x x X x 132
Corn, whole kernel - Mais

a grains entiers - x X X x{4) X x X 44 3.087
Corn, cream style - Mais en creme = X X X 1,5682(4) x X X x 1,336
Corn-on-the-cob - Mais en épis - X - - x{4) - x - - x
Mixed vegetables ~ Légumes

melanges x X X x 296{4) 15 X 31 x 216
Mushrooms - Champignons - = 320 X x(4) - - X X X
Peas - Pois 272 x X X 2,617 (4) X X X 68 2077
Peas and carrots/Carrots and peas -

Pais et carottes/Carottes et pois x x x x 314(4) x x x 14 230
Pumpkin and squash (including

zucchiny) - Citrouilies et courges

{y compris courgettes) = = = X x{4) 3 - X X X
Spinach - Epinards } (5) X x 3 x
Tomatoes - Tomates * x x - 2,486 (4) X x x X 1617
Tomata juice ~ Jus de tomates = - X - x{4) x X X X X
Tomato pulp, paste and puree -

Puipe. pate et puree de tomates - - 1,441 - 1.441{4) - - 1232 - 1,232

SEl tootnotals) o wnd B Tehie § VR Gotaist A oy taibil@an 3
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Canned and Frozen Fruits and Vegetabtes. December 1992

Fruits et legumes en boites et congeles. cecemore 1992

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Held by Canners in
Canada, by Size of Container,
December 1992

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
legumes en boites détenus par les
conserveries au Canada, selon la
grandeur du contenant, decembre 1992

Cans per case (number)Can content ({luid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

6/100

12/48 12/35 24/28 24/19 24114

Can content (milliitres) ~ Contenu de la boite (millilitres)

2840

1364 1000 796 540 398

Fruits:

Apples and crabapples. solid pack -
Pommes et pommettes.
conserves solides x

Apple [uice made from aooles‘m -
Jus de pommes. fait de pommes‘ X

Apple juice reconstituted to single
strength - Jus de pommes
reconstitué a sa force nature -

Apple pie tilling - Garnture de
tartes aux pommes

Apple sauce - Compole de pommes 37
Apricols - Abncots =
Fruit cocktal - Cocktail aux fruits -
Peaches - Péches =
Pears, Bartiett - Poires, Bartlett -
Pears. Kieffer, etc - Pouwres, Kietfer. etc. -

Plums - Prunes X

See footnote(s) at end of Table 4

thousands of cases ~ milliers de caisses

- - x x 135

- - - - x

Voir note(s) a la tin du tableau 4
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables. December 1992 Fruits et legumes en boites et congeles, decembre 1992

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetables Held by Canners in léegumes en boites détenus par les 8
Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la
December 1992 - Continued grandeur du contenant, decembre 1992

- suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

2412 24110 24/8.89 2471 2456 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de la boite (millilitres) Autres
341 284 250!9) 1997 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands meltric
of pounds tonnes
milliers tonnes
de livtes  metriques
Fruits:
Apples and crabapples. sohd pack -
Pommes et pommettes,
conserves sohdes = = = = - X x %
Apple juce made from annles(s‘ e
Jus de pommes. tad de pomrmes'™ '] ¥ % x x 380 66,041 24974
Applg e reconsihses e smgle
strenglh - Jus die pommes.
reconstitué a sa force nature 66 7 x x 360 7.705 3 495
Apple pie filing - Garniture de
tartes aux pommes . = = o = S 23 611 277
Apple sauce - Compote de pommes 16 ~ X X X 351 8.332 3779
Apncots - Abricots i L4 - B B 18 422 191
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits X - - x - X x x
Peaches ~ Péches ) x - X X x x x X
Pears, Banlett - Porres, Bartiett x - X x X x x x
Pears. Kielfer, etc. - Poires, Kieffer. etc - - - - ~- - - =
Plums - Prunes - . = - - x x x
See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a la hin du tableau 4.

Staustics Canada - Cat No 32-011 4 Statistiqgue Canada = n®32-011 au cat



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. December 1992 Fruits et lequmes en boites et congetes. decembre 1992

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

’ and Vegetables Held by Canners, by legumes en boites détenus par les
Size of Container, December 1992 - conserveries au Canada, selon la
. Continued grandeur du contenant, décembre 1992
- suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de I3 boite (onces fluides)

6/100 12/48 12/35 24/28 2419 24/14

Can content (millihtres) — Contenu de la boite (millilitres)

2840 1364 1000 796 540 398

thousands of cases - milliers de caisses

Vegetables - Legumes:

Asparagus - Asperges x - - - x x
Beans, green - Haricots verls X = = S X 626
Beans, wax - Haricots jaunes x - - - x 374
Beets - Betleraves x X = x 47 99
Carrots ~ Carottes x - - - X x

Carn. whaole kernel -

Mais a grains entiers % - = = x 33

. Corn cream style - Mais
un creme X - - - 327 656
Gutn-on-the-cob ~ Mais en épis = -~ - - X -
Mixed vegetables ~ Legumes melanges x X o | x 56
Mushrooms - Champignons x - S - - -
Peas - Pors X - - - X 927

Peas and carrots/Carrots and peas - Pois
et carottgs/Carottes et pois % = = - 51 84

Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citroutlles et courges {y comprns

courgettes) 7 - - X 8 x
Spinach - Epmards - - - - x
Tomatoes - Tomates x - - 830 460 x
Tomalo juice - Jus de tomates x 913 x & X -

Tomato pulp, paste and puree -
Puipe, pate et puree de tomates 706 = = 413 - 20

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a la fin du tableau 4

Stausties Canaca - Cat MNa 3200 5 Statisticun Taamin — 0932810 au gal



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. December 1992 Fruits et legumes en boites et congeles. der.emore 1992

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetables Held by Canners in legumes en boites detenus par les

Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon la

December 1992 - Concluded grandeur du contenant, décembre 1992 .
- fin

Cans per case (number)/Can content {fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de I3 boite (onces fluides)

24112 2410 248 89 24/7'D 24/55 Other
Total
Can content (milliitres) - Contenu de 13 boite (milhlitres) Autres
341 284 25019 19917 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers tonnes
de hvres  métriques
Vegetables - Legumes:
Asparagus - Asperges X - - - - - 378 7.495 3 400
Beans, green - Haricots verts - 185 - - - - 1.013 23.776 10 784
Beans, wax — Haricots jaunes - 150 - = - = 726 17.284 7 840
Beets - Betteraves - x x - - x 318 9.033 4 097
Carrots — Carottes - x - - - - 132 3.914 1775
Corn. whole kernal —
Matis 3 grains entiers x - x - 10 3.087 55914 25 362
Corn, cream styie - Mais
en creme X 314 = = = = 1.336 32.535 14 758
Corn-on-the-cob - Mais en epis = - - - - x X x x
Mixed vegetables - Légumes mealangés N 25 - N - x 216 x x
Mushrooms - Champignons - x - - x X 1,982 899
Peas - Pois - 726 - - - - 2,077 46,858 21 254
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois
e} carottes/Carottes et pois - x - - - - 230 5.056 2293
Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citroullles et courges {y compris
courgettes) - = = - - - x x x
Spinach - Epinards - - - - - - x x x
Tomatoes - Tomates - X - - = - 1.617 §9.701 27 080
Tomato juice - Jus de lomates = X X - x - x 53.618 24 321
Tomato pulp. paste and purée - Puipe,
pate et puree de tomates x - - x X 1232 48693 22 087
See lopotnotels) at end of Table 4 Vou notefs) a ta hin du tableau 4

Statistics Canada - Cat No 32-011 7 6 Statistique Canada - 1°32-011 au cal



Canned and Frozen Fruits and Vegetables, December 1992

Fruits et legumes en boites et congeles. decembre 1992

TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products -

Cumulative-to-date'" by Size of
Container, End of December 1992

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits

de la pomme - cumulatif''’ a ce jour par
grandeur du contenant, fin de décembre

1992®
Pie tilling Apple sauce
Apple juice -~ Jus de pommes

Garniture Compote de
Case size a tarte pommes

Made from Reconstituted to

Volume de caisse apples (©) single strength

Fait de Reconstilue a

pommes (© sa force nature

cases - caisses

6/100 02 — on (6/2 84 litres) X X x 56.612
12/48 0z - on (12/1364 milliitres) ® X - -
12/35 0z - on (12/1 hitre| x 1,304,135 = =
24/28 0z - on (24/796 miliilitres) - = - X
24119 0z - on (24/540 " ) - . 2,898 X
24/14 02 - on (24/398 ") = x = 54,726
0 ag = o, (B X 474,674 - 12,986
2 WE s g% - on, PRAfRL0® 8 X 646,605 - bt
247 02 - on (24/198 " )7 x % - x
24/6 02 ~ on (241177 ") X X - -
24/5 12 02 - on (24/156 " ) - - - x
Other - Autres x 600.209 X x
Total number of cases - Nombre total de caisses 5,001,437 3.241,784 195,347 418,309

(2}]
2
(3}

{4)
(B}
(6)
(7
8)
9

Pack accumulated lo the end of the month under review.
Domestically produced only

Inventaries are only those owned by manutaclurers {listed on pages
9. 10 and 11 of this publication)

1992 pack completed

Item no longer under survey.

Apple juice concenlrate excluded

Includes 7 5 ounce {213 mi) and 8 ounce {227 ml) contamners

1992 pack started July 1992,

Size 24/250 ml (24/8 8 02) now includes 27/250 ml (27/8 8 oz) after
conversion to 24/250 mi (24/8.8 0z)

conhdential, suppressed to meet the requirements of the Statistics
Acl

revised figures

nil or zero

figures not appropnate or not apphcable

(1
)
3)

{4)
{5)
(6)
(7
(8)
9

Conserves accumulées a la lin du mois indique

Produits au Canada seulement

Les slocks sont seulement ceux qui sont possedés par les fabricants
{énuméres aux pages 9. 10 et 11 de cetle pubhcation)

Conserves compiélées pour 1992

Item ne faisant plus parti de cetle enquéte

Jus de pommes concentré exclus

Inclus les contenants de 7 5 onces (213 ml) el de 8 cnces (227 ml}.
Conserves pour 1992 ont débute en juillet 1992

La grandeur 24/250 ml (24/8.8 0z) inclus maintenant 27/250 ml (27/8.8 o0z)
apres conversion a 24/250 ml (24/8 8 oz2)

confidentiel, supprnimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique

nombres rectifies.
neant ou zero
n'ayant pas lieu de figurer

Statsics Canada - Cat Na 52-0 11
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables, Decemper 1992

Fruits et legumes en poites et congeles, dezembre 1992

Survey coverage

This survey 1s a monthly mail-out mail-back survey with telephone
follow-up. It 1s ntended to cover 100% of the production of all
commodities aithough 1t i1s possibie to have some undercoverage
due to the potential exclusion of small establishments and also
establishments classified to non-manufacturing, both of which may
not have been identfied as producers of these commodities. The
universe s based on the latest Survey of Manufactures. The
coverage for some commodities is in fact greater than the Survey
of Manufactures because of the inclusion of many small
establishments which do not report commodity detail to the
survey.

Note: This report refiects the experience of the respondent firms
listed on pages 9. 10 and 11 of of thus publication.

SCG - Codes - CTB

Apples and crabappies. sold pgck - Pommes et pommettes, conserves solides
Appie juice made trom apples’® - Jus de pommes. fait de pommes!

Appie juice reconshiuted to single strength - Jus de pommes, reconstitue a sa force nature

Apple pie filling - Garmiture de tartes aux pommes
Apple sauce - Compote de pommes
Apricots - Abricols

Blueberries - Bleuets

Cherries, sour - Censes aigres

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits
Peaches - Peches

Pears, Bartlett ~ Poires, Bartlett

Pears. Kieffer. etc. - Poues. Kieffer, etc
Piums -~ Prunes

Rasppetries - Framboises
Strawbernes - Fraises

Asparagus - Asperges

Beans. green - Haricots verts

Beans, Lima - Haricots de Lima
Beans, wax - Haricots jaunes

Beets - Betteraves

Broccoll - Brocoh

Brussels sprouts - Choux de Bruxelles
Carrots - Carottes

Cauliflower - Choux-fleurs

Corn, whole kernel - Mais a grains entiers

Corn, cream style - Mais en creme

Corn-on-the-cob - Mais en epis

Mixed vegetables — Légumes mélangés

Mushrooms - Champignons

Peas - Pois

Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottes/Carottes et pois

Pumpkin and squash {including 2ucchini)- Citrouilies et courges (y compris courgeltes)

Spinach - Epinards

Tomatoes - Tomates

Tomato juice - Jus de tomates

Tomato pulp, paste and purée — Pulpe. pate et purée de tomates

For further information contact:

Peter Zyistra
Industry Division,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontarno.
K1A OTé

(613) 951-3511

Champ d’observation

Il s'agit d’'une enquéte postale mensuelle avec suivi telephonique. Eile doit
couvrir la totalite de la production de toutes les marchandises. mais 1l est
possible qu'll y ait sous-denombrement en raison de I'exclusion possible
des petts etablissements et des etablissements classés comme n'ayant
pas d'activite de fabncation, et qui n'ont, dans les deux cas, peut-éire pas
ete defins comme producteurs de ces marchandises. L'univers se fonde
sur la plus récente enquéte des manufactures. Le champ d'observation
pour certains produits est plus grand que celw de l'enquéte des
manufactures parce qu'on a inclus des petits etabiissements qui ne
rapportent pas de details sur leurs produits pour cette enquéte

Nota: Le présent rapport traduit 'activité des entreprises repondantes
figurent aux pages 9. 10 et 11 de cette pubiication.

Canned - En boiles Frozen - Congelés

2008.99.13 0811 90.50

2009 7091 2000

2009 70.31 200¢

200899121 100¢

2008 99 1t 100¢

2008.50 1 XK

X000 0811901

x00¢ 0811.90.29

2008 92 1000

2008 701 X0

2008 40 12 X0

2008 4013 X0

2008 99 18 00K

200¢ 0811201

X000 0811.10

2005.60 10 0710.80.10 & 2004 .90.14
200559 11 07102210 & 200490 11

X0 071022 30 & 2004 90 22

2005.59 11 0710.22.10 & 2004 90 1

2005.90 24 X000

X00¢ 0710.80. 21 & 2004 90 15

X0 071080 30 & 2004 90 16

2005 .90.21 0710804 & 2004.90.17 &
2004 90 18

000 071080 22 & 2004 90.15

2005.80.19 07104090 & 2004.90.13

200580.12 00t

200580 11 071040 10 & 2004 90 13

20059019 0710.90.90 & 2004 90 90

200310 10 X0

2005 40.10 0710 21 & 2004.90.12

200590 11 0710.90 10 & 2004 90 90

2005.90 28 071080 80 & 2004 90 90

2005 90 25 X0

2002.10 10 X000

2009.50 10 00K

2002901 X0

Pour plus de renseignements communiquer avec:

Peter Zylstra

Division de I'industrie,
Statistique Canada,
Ottawa, Ontaro.

K1A OT6

(613) 951-3511

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada
© Minister of Industry. Science and Technology. 1993 All rights
reserved. No part of this publication may be reproduced, stored in a
retrieval system of transmilted in any form or by any means. electronic.
mechanical, photocopying, recording or otherwtse without prior wntten
permussion from Licence Services, Marketing Division. Statistics
Canada. Ottawa. Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada

© Ministre de I'Industrie, des Sciences et de 13 Technologie. 1993 Tous droits
réserves. |l est interdit de reproduire ou de lransmettie le contenu de la
presente publication, sous quelque forme ou par quelgue moyen que ce soit,
enregistrement sur support magnetique. reproduction electronique, mecanique,
photographique. ou autre, ou de I'emmagasiner dans un systeme de recouvie-
ment, sans 'autorisation ecrite prealable des Services de concession des droits
de licence. Divisson de la commercialisation. Statistique Canada, Ottawa,
Ontarig, Canadas K1A 076
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables, December 1932

Fruits et lbgumes en boites et congelés, décembre 1992

List of Reporting Firms, 1992
Liste de firmes déclarantes, 1992

Name

Nom

Plant Location

Localisation de I'usine

Newfoundland - Terre-Neuve

Brigus Frozen Foods Ltd.

Harbour Grace Fishing Company Ltd.
Indian Bay Frozen Foods Inc.

Moor Fish Ltd.

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard

Cavendish Farms Ltd.

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Allens Food Industries Inc.
Cobi Foods Inc.

Farmers Co-Operative Dairy Ltd.
Knoll Farms (1987) Ltd.
Oxford Frozen Foods Ltd.

Sunsational Juice Ltd.
Webster Farms Ltd.

New Brunswick - Nouveau-Brunswick

Baxter Foods Limited

Caraquet Ice Inc.
McCain Foods Limited
Nabisco Brands Limited

Québec

A. Lassonde & Fils Inc.
Conserverie Larose Incorporée
Gattuso-Habitant

Gelbo Inc.

Groupe Lactel

H. Cantin Ltée.

J.P. Bouchard Ltée.

Les Aliments Carriére Inc.

Les Bleuets Mistassini Ltée.
Les Jus Bessey's Ltée.

Les Marques FBI Liée.

Les Marques Nabisco Limitée

Les Produits Bel Horizon Inc.

Les Vergers Leahy Inc.

Pillsbury Canada Ltée.

Produits "Ronald” Ltée.

Spécialité de Boulangerie BHR Ltés.
Usine de Congélation St-Bruno Inc.

Conception Bay
Harbour Grace
Centreville

Bay Roberts

New Annan

Wolfville
Berwick
Hilaton

Port Williams
Bedford
Collingwood
Oxford
Parrsboro
Dartmouth
Dartmouth

Sussex

Saint John
Caraquet

East Florenceville
Saint John

Rougement
Calixa-Lavallée
St-Hyacinthe
St-Félicien
Ste-Claire
Beauport

Baie St-Paul
Bedford
St-Césaire
St-Angeéle
St-Denis-sur-Richelieu
Mistassini
St-Laurent

St. Hilaire
Chambly
Ste-Thérése
Rougement
Franklin Centre
Ste-Martine
St-Damase
St-Chrysostome
St-Bruno

Statistics Canada - Cat. No. 32-011

Statistique Canada ~ n® 32-011 au cat.



Canned and Frozen Fruits and Vegetables, December 1992

Fruits et légumes en boites et congelés, dicembre 1952

List of Reporting Firms, 1992 - Continued
Liste de firmes déclarantes, 1992 - suite

Name Plant Location
Nom Localisation de l'usine
Ontario

Arkell Foods Ltd.

Beach Grove Foods Inc.
Black River Juice

Bowes Co. Ltd.

Burtch Correctional Centre
Campbell Soup Company Ltd.

Cedar Springs Cherry Growers Co-op
Cherry Hill Orchards
Cobi Foods Inc.

Countryside Canners Co. Ltd.

Everfresh Beverages Inc.

FBI Brands Ltd.

Genesse Foods Inc.

George Van Hooren

Glazier Canning Co. Ltd.

Grannys Best Strawberry Products Inc.
Great Lakes Food Ltd.

Greaves Jams and Marmalades Lid.
Harold W.M. Smith Holdings Ltd. (Biggars Frosted Foods Div.)
Harrison Foods Ltd.

H.J. Heinz Co. of Canada Ltd.

Jordan Frozen Foods Ltd.

King Canning Inc.

Lapp Brothers Cider & Vinegar Works Ltd.
Leaver Mushroom Co. Ltd.

Maple Leaf Foods Inc. (York Food Service)
Maple Leaf Foods Inc. (Maple Leaf Grocery Products)
Mayfield Farms Ltd.

McCain Foods Ltd. (Sunny Orange Div.)
Meadow Glen Skrow Canning Limited
Muttifoods Inc. (Glassgoods Div.)

Nabisco Brands Limited

Nationwide Canning Ltd.
Niagara Harvest Enterprises
Norford Cherry Growers Ltd.
Omstead Foods Ltd.
Pillsbury Canada Ltd.

Primo Foods Limited (Canning Division)

Produce Processors Limited (Trenton Cold Storage)
Reinharn Foods

Rock Glen Fruit Farms Ltd.

S. Gumpert Co. of Canada Ltd.

Scotlynn Commodities

Shabatura Produce

Strathroy Foods Ltd.

Sun-Brite Canning Limited

Sun Pac Foods Ltd.

Grimsby
Stoney Point
Mississauga
Colborne
Brantford
Chatham
Toronto
Blenheim
Fenwick
Bloomfield
Ingersoll
QOakville
Stoney Point
Windsor
Trenton
Welland
Otterville
Blenheim
Vittoria
Hamitton
Niagara-on-the-Lake
Vineland Station
Picton
Leamington
Jordan Station
Pain Court
Markham
Campbellville
Etobicoke
Toronto
Brampton
Toronto
Georgetown
Scarborough
Dresden
Exeter
St-David
Cottam
Niagara-on-the-Lake
Simcoe
Wheatley
London
Tecumseh
Willowdale
Cottam
Trenton
Stayner
Arkona
Mississauga
Vittoria
Waterford
Strathroy
Ruthven
Brampton
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Canned and Frozen Fruits and Vegetable, December 1332

Fruits et lbgumes en boites et congelés, décembre 1992

List of Reporting Firms, 1992 - Concluded
Liste de firmes déclarantes, 1992 - fin

Name

Nom

Plant Location

Localisation de [l'usine

Ontario - Concluded - fin

Sun Squeeze Juice Inc.
T.C.C. Beverages Ltd.
The Becker Milk Co. Ltd.

Thomas Canning (Maidstone) Ltd.
Town Line Processing Ltd.
Tregunno Fruit Farms

Tyrone Mills Ltd.

Vacationland Dairy Co-op

Weil's Food Processing Ltd.
Windatt Farms

Manitoba

Nabisco Brands Ltd.
Peoples Co-op Ltd.

Saskatchewan

Dairy Producers Co-op Ltd.
Alberta

Lucerne Foods Ltd. (Edmonton Milk Div.)
Lucerne Foods Ltd.

McCain Foods Ltd.
Nabisco Brands Limited

British Columbla - Colombie-Britannique

Abbotsford Growers Co-op Union
BC Blueberry Co-op Association
B.C. Frozen Foods

Chilliwack Raspberry Co-op
Clearbrook Packers Ltd.

Coast View Packers inc.

Cobi Foods inc.

Dairyland Foods

FBI Brands Ltd. (Ceasar Division)
Fraser Valiey Foods (Div. of Pillsbury Canada)

Fraser Valley Mushroom Growers Co-Op Assoc.
Lucerne Foods Ltd.

Mukhtiar and Sons
Nabisco Brands Limited
Pioneer Portion Pak Ltd.
Royal City Foods Ltd.
Sandel Foods Inc.
Snow Crest Packers Ltd.
Sun Dew Foods
Sun-Rype Products Ltd.
7.C.C. Beverages Ltd.
Universal Packers Inc.
Valley Berry Inc.

Guelph
Toronto
Scarborough
Cornwall
Maidstone
Hillier
Niagara-on-the-Lake
Bowmanville
Kenora
Wheatiey
Picton

Winnipeg
winnipeg

Regina

Edmonton
Lethbridge
Taber
Calgary
Edmonton

Abbotsford
Abbotsford
Mission
Chiiliwack
Clearbrook
Richmond
Vancouver
Kamioops
Burnaby
Richmond
Chilliwack
Sardis
Langley
Burnaby
Clearbrook
Abbotsford
Vancouver
Richmond
Burnaby
Surrey
Abbotsford
Okanagan Falls
Kelowna
Richmond
Ciearbrook
Abbotsford
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